Product data sheet (in accordance with EU regulation no. 811/2013)

1 Brand name Vaillant
2 Models | VWL 35/6 A 230V (55°C)

1] VWL 65/6 A 230V (55°C)

1 VWL 105/6 A 230V (55°C)

v VWL 105/6 A (55°C)

Y, -

Vi -

1 [} n v \l
3 Seasonal space heating energy efficiency class A++ A++ A++ A++ -
4 Room heating: Nominal heat output(*8) (*11) Praea kw 3 4 9 9 -
5 Seasonal space heating energy efficiency(*8) |7 % 132 131 143 143 -
6 Qhe average(*8) Q. kWh 2078 2766 5135 5146 -
7 Sound power level, indoor L,, indoor dB(A) - - - - -
8 All specific p_rec_autions_for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation instructions. Read and follow the operating
and installation instructions.

9 Nominal heat output(*9) P oos kW 3 4 7 7 -
10 Nominal heat output(*10) P oes kW 4 6 10 10 -
1 Seasonal space heating energy efficiency(*9) | ns % 108 117 125 125 -
12 Seasonal space heating energy efficiency(*10) |ns % 153 164 175 175 -
13 Annual energy consumption(*9) Qe kWh 2787 3219 5673 5692 -
14 Annual energy consumption(*10) Qe kWh 1219 1956 3104 3117 -
15 Sound power level, outdoor L, outdoor dB(A) 48 49 51 51 -
16 Al of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to

product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is applicable and valid.

(*8) For average climatic conditions

(*9) For colder climatic conditions

(*10) For warmer climatic conditions

(*11) For boilers and combination boilers with a heat pump, the nominal heat output "Prated" is the same as the design load in heating mode "Pdesignh", and the nominal heat output for

an auxiliary boiler "Psup” is the same as the additional heating output "sup(Tj)"
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Product information (in accordance with EU regulation no. 813/2013)

1 Brand name Vaillant
2 Models | VWL 35/6 A 230V (55°C)

1l VWL 65/6 A 230V (55°C)

11l VWL 105/6 A 230V (55°C)

v VWL 105/6 A (55°C)

\Y; -

\ -

| [} n \ \l
17 Air/water heat pump v v v v -
18 Water/water heat pump - - - - -
19 Brine/water heat pump - - - - -
20 Low temperature heat pump - - - - -
21 Equipped with a supplementary heater - - - - -
22 Combination heater - - - - -
23 Room heating: Nominal heat output(*11) Praea kW 3 4 9 9 -
24 Seasonal space heating energy efficiency s % 132 131 143 143 -
25 Tj=-7 °C(*6) Pdh -7° kW 2,9 3,9 8,0 8,0 -
26 |Tj=+2°C("6) Pdh +2° kw 1,8 26 48 4.8 -
27 |Tj=+7°C("6) Pdh +7° kW 2,1 3,0 54 54 -
28 Tj=+12 °C(*6) Pdh +12° kW 2,5 3,6 6,3 6,3 -
29 Tj = Bivalence temperature(*6) Pdh kW 34 4,8 9,0 9,0 -
30 Tj = Operating limit value temperature(*6) Pdh kW 3,4 4,8 9,0 9,0 -
31 Tj=-15°C(*6) Pdh -15° kW - - - - -
32 Bivalence temperature T °Cc -10 -10 -10 -10 -
33 Output for cyclical interval heating mode P kW - - - - -
34 Degradation coefficient Cdh 0,96 0,95 0,96 0,95 -
35 Tj=-7°C(*7) COPd 2,20 2,19 2,20 2,20 -
36 Tj=+2°C(*7) COPd 3,34 3,25 3,63 3,63 -
37 Tj=+7 °C(*7) COPd 4,29 4,48 4,92 4,92 -
38 Tj=+12°C(*7) COPd 5,79 6,06 6,34 6,34 -
39 Tj = Bivalence temperature(*7) COPd 1,96 1,89 1,87 1,87 -
40 Tj = Operating limit value temperature(*7) COPd 1,96 1,89 1,87 1,87 -
41 Tj=-15°C(*7) COPd - - - - -
42 Operating limit temperature TOL °Cc -10 -10 -10 -10 -
43 Cycling interval efficiency(*7) COP,,. % - - - - -
44 zrr:g;rz;l;ﬁgor the heating water's operating WTOL c 70 55 70 70 ;
45 Power consumption: Off-mode P kW 0,008 0,008 0,008 0,014 -
46 Ef(f)‘:/ver consumption: "Temperature controller P, W 0,017 0,029 0,045 0,051 }
47 Power consumption: Standby-mode Pss kw 0,017 0,029 0,045 0,051 -
48 E;\zigacso:iir;\tpi):gn: Operating status with P 1474 0,000 0,000 0,000 0,000 -
49 Nominal heat output for auxiliary heating P, kW 0,0 0,0 0,0 0,0 -
50 Type of energy input for the auxiliary boiler electric electric electric electric -
51 gg:érﬁgrf output under average climate variable variable variable variable -
52 Sound power level, indoor L, indoor dB(A) - - - - -
53 Sound power level, outdoor L,, outdoor dB(A) 48 49 51 51 -
54 Nitrogen oxide emissions NO, mg/kWh - - - - -
55 fa"t;agu‘t‘zjgg‘:r heat pumps: Rated air flow mh 2220 2300 4.200 4200 ;
For water-/brine-to-water heat pumps: Rated
56 brine or water flow rate, outdoor heat m¥h - - - - -
exchanger

57 Manufacturer's address Vaillant GmbH Berghauser Str. 40 42859 Remscheid Germany
58 Manufacturer Vaillant

(*6) Specified output in heating mode for partial load at room-air temperature and outside-air temperature Tj

(*7) Specified coefficient of performance or primary energy ratio for partial load at room-air temperature and outside-air temperature Tj

(*11) For boilers and combination boilers with a heat pump, the nominal heat output "Prated" is the same as the design load in heating mode "Pdesignh”, and the nominal heat output for
an auxiliary boiler "Psup" is the same as the additional heating output "sup(Tj)"
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59 Al specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation instructions. Read and follow the operating
and installation instructions.

60 Read and follow the operating and installation instructions regarding assembly, installation, maintenance, removal, recycling and/or disposal.

61 Al of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to
product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is applicable and valid.

(*6) Specified output in heating mode for partial load at room-air temperature and outside-air temperature Tj

(*7) Specified coefficient of performance or primary energy ratio for partial load at room-air temperature and outside-air temperature Tj

(*11) For boilers and combination boilers with a heat pump, the nominal heat output "Prated" is the same as the design load in heating mode "Pdesignh”, and the nominal heat output for
an auxiliary boiler "Psup" is the same as the additional heating output "sup(Tj)"
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d (1) Markenname (2) Modelle (3) Raumheizung: Jahrezeitbedingte Energieeffizienzklasse (4) Raumheizung: Warmenennleistung (5)
Raumheizung: Jahrezeitbedingte Energieeffizienz (6) Qhe average (7) Schallleistungspegel, innen (8) Alle spezifischen Vorkehrungen fiir die
Montage, Installation und Wartung sind in den Betriebs- und Installationsanleitungen beschrieben. Lesen und befolgen Sie die Betriebs- und
Installationsanleitungen. (9) Warmenennleistung (10) Warmenennleistung (11) Raumheizung: Jahrezeitbedingte Energieeffizienz (12)
Raumheizung: Jahrezeitbedingte Energieeffizienz (13) Jahrlicher Energieverbrauch (14) Jahrlicher Energieverbrauch (15)
Schallleistungspegel, aulen (16) Alle in den Produktinformationen enthaltenen Daten sind in Anwendung der Vorgaben der Europaischen
Direktiven ermittelt worden. Unterschiede zu an anderer Stelle aufgefiihrten Produktinformationen kénnen aus unterschiedlichen
Prifbedingungen resultieren. Mafigeblich und guiltig sind allein die in diesen Produktinformationen enthaltenen Daten. (17) Luft-Wasser-
Warmepumpe (18) Wasser-Wasser-Warmepumpe (19) Sole-Wasser-Warmepumpe (20) Niedertemperatur-Warmepumpe (21)
Zusatzheizgerat (22) Kombiheizgerat (23) Raumheizung: Warmenennleistung (24) Raumheizung: Jahrezeitbedingte Energieeffizienz (25) Tj =
-7 °C (26) Tj=+2°C (27) Tj = +7 °C (28) Tj = +12 °C (29) Tj = Bivalenztemperatur (30) Tj = Betriebsgrenzwert-Temperatur (31) Tj = -15 °C
(32) Bivalenztemperatur (33) Leistung bei zyklischen Intervall-Heizbetrieb (34) Minderungsfaktor (35) Tj = -7 °C (36) Tj = +2 °C (37) Tj = +7 °C
(38) Tj = +12 °C (39) Tj = Bivalenztemperatur (40) Tj = Betriebsgrenzwert-Temperatur (41) Tj = -15 °C (42) Betriebsgrenzwert-Temperatur (43)
Leistungszahl bei zyklischem Intervallbetrieb (44) Grenzwert der Betriebstemperatur des Heizwassers (45) Stromverbauch: Aus-Zustand (46)
Stromverbrauch: "Temperraturregler Aus"-Zustand (47) Stromverbrauch: Bereitschaftszustand (48) Stromverbrauch: Betriebszustand mit
Kurbelgehauseheizung (49) Warmenennleistung des Zusatzheizgerates (50) Art der Energiezufuhr des Zusatzheizgerates (51)
Leistungssteuerung unter durchschnittlichen Klimabedingungen (52) Schallleistungspegel, innen (53) Schallleistungspegel, auen (54)
StickoxidausstoR (55) Fur Luft-Wasser-Warmepumpen: Nenn-Luftdurchsatz, aufRen (56) Fir Wasser/Sole-Wasser- Warmepumpen: Wasser-
oder Sole-Nenndurchsatz (57) Adresse des Herstellers (58) Hersteller (59) Alle spezifischen Vorkehrungen fir die Montage, Installation und
Wartung sind in den Betriebs- und Installationsanleitungen beschrieben. Lesen und befolgen Sie die Betriebs- und Installationsanleitungen.
(60) Lesen und befolgen Sie die Betriebs- und Installationsanleitungen zu Montage, Installation, Wartung, Demontage, Recycling und / oder
Entsorgung. (61) Alle in den Produktinformationen enthaltenen Daten sind in Anwendung der Vorgaben der Europaischen Direktiven ermittelt
worden. Unterschiede zu an anderer Stelle aufgefiihrten Produktinformationen kénnen aus unterschiedlichen Prifbedingungen resultieren.
Mafgeblich und giiltig sind allein die in diesen Produktinformationen enthaltenen Daten.
(1) Merknaam (2) Modellen (3) Ruimteverwarming: seizoensafhankelijke energie-efficiéntieklasse (4) Ruimteverwarming: nominaal
verwarmingsvermogen (5) Ruimteverwarming: seizoensafhankelijke energie-efficiéntie (6) Qhe average (7) Geluidsniveau, binnen (8) Alle
specifieke maatregelen voor de montage, installatie en onderhoud worden beschreven in de gebruiks- en installatiehandleidingen. Lees de
gebruiks- en installatiehandleidingen door en neem ze in acht. (9) Nominaal verwarmingsvermogen (10) Nominaal verwarmingsvermogen (11)
Ruimteverwarming: seizoensafhankelijke energie-efficiéntie (12) Ruimteverwarming: seizoensafhankelijke energie-efficiéntie (13) Jaarlijks
energieverbruik (14) Jaarlijks energieverbruik (15) Geluidsniveau, buiten (16) Alle gegevens in de productinformatie zijn vastgesteld door
toepassing van de bepalingen in de Europese richtlijnen. Verschillen met productinformatie die op andere plaatsen vermeld wordt kan
voortkomen uit verschillende testvoorwaarden. Doorslaggevend en geldig zijn alleen de gegevens die in deze productinformatie staan. (17)
Lucht-water-warmtepomp (18) Water-water-warmtepomp (19) Pekel-water-warmtepomp (20) Lagetemperatuurwarmtepomp (21) Aanvullend
verwarmingstoestel (22) Combiverwarmingstoestel (23) Ruimteverwarming: nominaal verwarmingsvermogen (24) Ruimteverwarming:
seizoensafhankelijke energie-efficiéntie (25) Tj = -7 °C (26) Tj = +2 °C (27) Tj = +7 °C (28) Tj = +12 °C (29) Tj = bivalente temperatuur (30) Tj =
bedrijfsgrenswaardetemperatuur (31) Tj = -15 °C (32) Bivalente temperatuur (33) Vermogen bij cyclisch interval-verwarmingsbedrijf (34)
Verliescoéfficiént (kouder) (35) Tj = -7 °C (36) Tj = +2 °C (37) Tj = +7 °C (38) Tj = +12 °C (39) Tj = bivalente temperatuur (40) Tj =
bedrijfsgrenswaardetemperatuur (41) Tj = -15 °C (42) bedrijffsgrenswaarde-temperatuur (43) Cyclische intervalefficiéntie (44) Grenswaarde
van de bedrijfstemperatuur van het verwarmingswater (45) Stroomverbruik: Uit-toestand (46) Stroomverbruik: "Thermostaat Uit"-toestand (47)
Stroomverbruik: gereedheidstoestand (48) Stroomverbruik: bedrijfstoestand met krukkastverwarming (49) Nominaal verwarmingsvermogen
van het aanvullende verwarmingstoestel (50) Soort energietoevoer van het aanvullende verwarmingstoestel (51) Vermogensregeling onder
gemiddelde klimaatomstandigheden (52) Geluidsniveau, binnen (53) Geluidsniveau, buiten (54) Stikstofoxideuitstoot (55) Voor lucht/water-
warmtepompen: nominaal luchtdebiet, buiten (56) Voor water/water- en pekel/water-warmtepompen: nominaal pekel- of waterdebiet,
warmtewisselaar buiten (57) Adres van de fabrikant (58) Fabrikant (59) Alle specifieke maatregelen voor de montage, installatie en onderhoud
worden beschreven in de gebruiks- en installatiehandleidingen. Lees de gebruiks- en installatiehandleidingen door en neem ze in acht. (60)
Lees de gebruiks- en installatiehandleidingen m.b.t. montage, installatie, onderhoud, demontage, recycling en/of verwijdering door en neem ze
in acht. (61) Alle gegevens in de productinformatie zijn vastgesteld door toepassing van de bepalingen in de Europese richtlijnen. Verschillen
met productinformatie die op andere plaatsen vermeld wordt kan voortkomen uit verschillende testvoorwaarden. Doorslaggevend en geldig
zijn alleen de gegevens die in deze productinformatie staan.
et (1) Mark (2) Mudelid (3) Ruumikite: aastaajast soltuv energiasaastlikkusklass (4) Ruumikite: nimisoojusvéimsus (5) Ruumikite: aastaajast
sOltuv energiasaastlikkus (6) Qhe average (7) Helivdimsustase, sees (8) Koik spetsiifilised ettevaatusabindud monteerimise, installeerimise ja
hoolduse kohta sisalduvad kasutus- ja paigaldusjuhendites. Lugege ja jargige kasutus- ja paigaldusjuhendeid. (9) Nimisoojusvéimsus (10)
Nimisoojusvdimsus (11) Ruumikiite: aastaajast soltuv energiasaastlikkus (12) Ruumikiite: aastaajast soltuv energiasaastlikkus (13) Aastane
energiakulu (14) Aastane energiakulu (15) Helivdimsustase, véljas (16) Kbik andmed tooteinfos on maéaratud Euroopa direktiivide néudeid
rakendades. Erinevused teises kohas toodud tooteinfost vdivad tuleneda erinevatest kontrollimistingimustest. Olulised ja kehtivad on ainult
selles tooteinfos sisalduvad andmed. (17) Ohk-vesi soojuspump (18) Vesi-vesi soojuspump (19) Maa-vesi soojuspump (20)
Madaltemperatuur-soojuspump (21) Lisakutteseade (22) Kombikitteseade (23) Ruumikite: nimisoojusvdimsus (24) Ruumikiite: aastaajast
sOltuv energiasaastlikkus (25) Tj = -7 °C (26) Tj = +2 °C (27) Tj = +7 °C (28) Tj = +12 °C (29) Tj = kahevalentne temperatuur (30) Tj = t66
piirtemperatuur (31) Tj = =15 °C (32) Kahevalentne temperatuur (33) Vdimsus tsuklilise intervall-kittereziimi korral (34) Vahendustegur (35) Tj
=-7°C(36)Tj=+2°C (37)Tj=+7 °C (38) Tj = +12 °C (39) Tj = kahevalentne temperatuur (40) Tj = t66 piirtemperatuur (41) Tj = —15 °C (42)
160 piirtemperatuur (43) Véimsusarv tsiklilise intervalltdd korral (44) Kittevee téotemperatuuri piirvaartus (45) Voolukulu: ,valja lulitatud“-reziim
(46) Voolukulu: termoregulaator valja lilitatud“-reziim (47) Voolukulu: valmidusreziim (48) Voolukulu: td6reziim karterikittega (49)
Lisakitteseadme nimisoojusvéimsus (50) Lisakitteseadme energiavarustuse tiip (51) Vdimsuskontroll keskmistes kliimatingimustes (52)
Helivdimsustase, sees (53) Helivdimsustase, valjas (54) Lammastikoksiidi emissioon (55) Nimivooluhulk (56) For water-/brine-to-water heat
pumps: Rated brine or water flow rate, outdoor heat exchanger (57) Tootja aadress (58) Tootja (59) K&ik spetsiifilised ettevaatusabindud
monteerimise, installeerimise ja hoolduse kohta sisalduvad kasutus- ja paigaldusjuhendites. Lugege ja jargige kasutus- ja paigaldusjuhendeid.
(60) Lugege ja jargige kasutus- ja paigaldusjuhendeid seadme monteerimisel, installeerimisel, hooldamisel, demonteerimisel, ringlussevétul ja/
voi jaadtmekaitlusel. (61) Kdik andmed tooteinfos on maaratud Euroopa direktiivide ndudeid rakendades. Erinevused teises kohas toodud
tooteinfost voivad tuleneda erinevatest kontrollimistingimustest. Olulised ja kehtivad on ainult selles tooteinfos sisalduvad andmed.
(1) Markés pavadinimas (2) Modeliai (3) Patalpy Sildymas: sezoninio vartojimo efektyvumo klasé (4) Patalpy Sildymas: vardinis Silumos
atidavimas (5) Patalpos Sildymas: sezoninis vartojimo efektyvumas (6) Qhe average (7) Garso galios lygis, viduje (8) Visos specialios
montavimo, jrengimo ir techninés prieZitros priemonés aprasytos eksploatavimo ir jrengimo instrukcijose. Perskaitykite ir laikykités
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eksploatavimo ir jrengimo instrukcijy. (9) Vardinis Silumos atidavimas (10) Vardinis Silumos atidavimas (11) Patalpos $ildymas: sezoninis
vartojimo efektyvumas (12) Patalpos Sildymas: sezoninis vartojimo efektyvumas (13) El. energijos suvartojimas per metus (14) El. energijos
suvartojimas per metus (15) Garso galios lygis, iSoréje (16) Visi informacijoje apie gaminj pateikti duomenys buvo uzfiksuoti taikant Europos
direktyvose nurodytus duomenis. Kai informacija apie gaminj nurodyta kitoje vietoje, ji gali skirtis dél skirtingy patikros sglygy. Reikia laikytis ir
galioja tik Sioje informacijoje apie gaminj pateikti duomenys. (17) Oro-vandens Siluminis siurblys (18) Vandens-vandens Siluminis siurblys (19)
Sirymo-vandens $iluminis siurblys (20) Zematemperatris $iluminis siurblys (21) Papildomas $ildytuvas (22) Kombinuotasis $ildytuvas (23)
Patalpy Sildymas: vardinis Silumos atidavimas (24) Patalpos Sildymas: sezoninis vartojimo efektyvumas (25) Tj = -7 °C (26) Tj = +2 °C (27) Tj
=+7°C (28) Tj = +12 °C (29) Tj = peréjimo j dvejopo Sildymo rezimg temperatara (30) Tj = temperatdros ribiné reikSmé eksploatuojant (31) Tj
=-15 °C (32) Peréjimo j dvejopo Sildymo rezimg temperattra (33) Ciklinis pajégumas Sildymo rezimu (34) Blogéjimo koeficientas (35) Tj = -7
°C (36) Tj=+2°C (37)Tj=+7 °C (38) Tj = +12 °C (39) Tj = peréjimo j dvejopo Sildymo reZzima temperatdra (40) Tj = temperatdros ribiné
reik§mé eksploatuojant (41) Tj = —15 °C (42) Ribiné veikimo temperatira (43) Ciklinio intervalinio reZimo galios rodiklis (44) Sildymo vandens
ribiné veikimo temperatira (45) El. energijos suvartojimas: iSjungties veiksena (46) El. energijos suvartojimas: veiksena , Temperatiros
reguliatorius iSjungtas” (47) El. energijos suvartojimas: budéjimo veiksena (48) El. energijos suvartojimas: karterio Sildymo veiksena (49)
Papildomo Sildytuvo vardinis Silumos atidavimas (50) Papildomo Sildytuvo tiekiamos energijos rasis (51) Galingumo reguliavimas esant
vidutinéms klimato salygoms (52) Garso galios lygis, viduje (53) Garso galios lygis, iSoréje (54) Azoto oksido iSstimimas (55) Oro-vandens
Silumos siurbliy atveju — vardinis oro srautas (lauke) (56) Vandens-vandens ir tirpalovandens Silumos siurbliy atveju — vardinis tirpalo arba
vandens srautas (lauko Silumokaityje) (57) Gamintojo adresas (58) Gamintojas (59) Visos specialios montavimo, jrengimo ir techninés
priezidros priemonés aprasytos eksploatavimo ir jrengimo instrukcijose. Perskaitykite ir laikykités eksploatavimo ir jrengimo instrukcijy. (60)
Perskaitykite ir laikykités eksploatavimo ir jrengimo instrukcijoje pateikty montavimo, jrengimo, techninés priezidros, iSmontavimo, perdirbimo ir
(arba) utilizavimo nurodymuy. (61) Visi informacijoje apie gaminj pateikti duomenys buvo uZfiksuoti taikant Europos direktyvose nurodytus
duomenis. Kai informacija apie gaminj nurodyta kitoje vietoje, ji gali skirtis dél skirtingy patikros sglygy. Reikia laikytis ir galioja tik Sioje
informacijoje apie gaminj pateikti duomenys.
cS (1) Nazev znacky (2) Modely (3) Prostorové vytapéni: tfida energetické ucinnosti v zavislosti na roénim obdobi (4) Prostorové vytapéni:
jmenovity tepelny vykon (5) Prostorové vytapéni: energeticka ucinnost v zavislosti na roénim obdobi (6) Qhe average (7) Akusticky vykon,
uvnitf (8) VSechna specifickd opatfeni pro montaz, instalaci a udrzbu jsou popséana v nadvodech k obsluze a instalaci. Pfectéte a dodrzujte
navody k obsluze a instalaci. (9) Jmenovity tepelny vykon (10) Jmenovity tepelny vykon (11) Prostorové vytapéni: energeticka ucinnost
v zavislosti na rocnim obdobi (12) Prostorové vytapéni: energeticka uc¢innost v zavislosti na roénim obdobi (13) Ro¢ni spotfeba energie (14)
Roéni spotfeba energie (15) Akusticky vykon, venku (16) VSechna data obsazena v informacich o vyrobku byla zji§téna pfi pouziti
standardnich hodnot evropskych smérnic. Rozdily oproti informacim o vyrobku uvedenym na jiném misté mohou byt disledkem rtznych
zkuSebnich podminek. Smérodatna a platna jsou pouze data uvedena v téchto informacich o vyrobku. (17) Tepelné ¢erpadlo vzduch-voda
(18) Tepelné erpadlo voda-voda (19) Tepelné Eerpadlo solanka-voda (20) Tepelné €erpadlo pro nizkou teplotu (21) Pfidavny kotel k vytapéni
(22) Kombinovany kotel k vytapéni (23) Prostorové vytapéni: jmenovity tepelny vykon (24) Prostorové vytapéni: energeticka ucinnost
v zavislosti na roénim obdobi (25) Tj= -7 °C (26) Tj= +2 °C (27) Tj= +7 °C (28) Tj = +12 °C (29) Tj = bivalentni teplota (30) Tj = mezni provozni
teplota (31) Tj=-15 °C (32) Bivalentni teplota (33) Vykon pfi cyklickém intervalovém topném provozu (34) Redukéni soucinitel (35) Tj=-7 °C
(36) Tj=+2 °C (37) Tj= +7 °C (38) Tj = +12 °C (39) Tj = bivalentni teplota (40) Tj = mezni provozni teplota (41) Tj= -15 °C (42) mezni provozni
teplota (43) Topny faktor pfi cyklickém intervalovém provozu (44) Mezni hodnota provozni teploty kotle k vytapéni (45) Spotfeba proudu: stav
pfi vypnuti (46) Spotfeba proudu: stav ,regulator teploty vyp“ (47) Spotfeba proudu: pohotovostni stav (48) Spotfeba proudu: provozni stav
s vytapeénim klikové skfiné (49) Jmenovity tepelny vykon pfidavného kotle (50) Zpusob pfivodu energie pfidavného kotle k vytapéni (51)
Rizeni vykonu za primérnych klimatickych podminek (52) Akusticky vykon, uvniti (53) Akusticky vykon, venku (54) Produkce dusiku (55) U
tepelnych ¢erpadel vzduch-voda: jmenovity pratok vzduchu ve venkovnim prostoru (56) U tepelnych ¢erpadel voda-voda/solanka-voda:
jmenovity prutok solanky nebo vody, venkovni vyménik tepla (57) Adresa vyrobce (58) Vyrobce (59) VSechna specificka opatfeni pro montaz,
instalaci a idrzbu jsou popsana v navodech k obsluze a instalaci. Pre¢téte a dodrzujte navody k obsluze a instalaci. (60) Prec¢téte a dodrzujte
navody k obsluze a instalaci pro montaz, instalaci, udrzbu, demontaz, recyklaci a/nebo likvidaci. (61) VSechna data obsazena v informacich
o vyrobku byla zjisténa pfi pouziti standardnich hodnot evropskych smérnic. Rozdily oproti informacim o vyrobku uvedenym na jiném misté
mohou byt disledkem riznych zku$ebnich podminek. Smérodatna a platna jsou pouze data uvedena v téchto informacich o vyrobku.
hU (1) Markanév (2) Modellek (3) Helyiségfltés: szezonalis energiahatékonysagi osztaly (4) Helyiségfiités: mért hételjesitmény (5) Helyiségfiités:
szezondlis hatasfok (6) Qhe average (7) Hangteljesitményszint, beltéri (8) A szereléssel, telepitéssel és karbantartassal kapcsolatos specifikus
intézkedések leirasait az lzemeltetési és szerelési Utmutatdk tartalmazzak. Olvassa el és tartsa be az lizemeltetési és szerelési Utmutatokat.
(9) Mért hételjesitmény (10) Mért hételjesitmény (11) Helyiségfiités: szezonalis hatasfok (12) Helyiségfiités: szezonalis hatasfok (13) Eves
energiafogyasztas (14) Eves energiafogyasztas (15) Hangteljesitményszint, kiiltéri (16) A termékinformaciok kdzétt felsorolt 6sszes adatot az
Eurdpai Iranyelvek el6irasainak alkalmazasaval hataroztak meg. A mas helyeken szerepl6 termékinformaciokhoz képest eltérések adédhatnak
az eltérd vizsgalati kdrilmények miatt. Kizarélag az ebben a termékinformaciéban megadott adatok mértékaddak és érvényesek. (17) Leveg6-
viz hészivattyu (18) Viz-viz hészivattyu (19) Sos viz-viz hészivattyu (20) Alacsony hémérsékletl hészivattyl (21) Kiegészitd flitbberendezés
(22) Kombinalt flitéberendezés (23) Helyiségfiités: mért hételjesitmény (24) Helyiségfiités: szezondlis hatasfok (25) Tj = -7 °C (26) Tj = +2 °C
(27) Tj=+7 °C (28) Tj = +12 °C (29) Tj = bivalens hémérséklet (30) Tj = megengedett lizemi hémérséklet (31) Tj = -15 °C (32) Bivalens
hémeérséklet (33) Fitési ciklusteljesitmény (34) Degradacios tényezé (35) Tj=-7 °C (36) Tj=+2°C (37) Tj=+7°C (38) Tj=+12°C (39) Tj =
bivalens hémérséklet (40) Tj = megengedett lizemi hémérséklet (41) Tj = -15 °C (42) megengedett lizemi hémérséklet (43) Ciklikus josagfok
(44) Futéviz megengedett Uzemi hémérséklete (45) Villamosenergia-fogyasztas: kikapcsolt izemmadd (46) Villamosenergia-fogyasztas:
,H6mérséklet-szabalyoz6 altal kikapcsolt” izemmod (47) Villamosenergia-fogyasztas: készenléti lzemmadd (48) Villamosenergia-fogyasztas:
forgattyuhaz-fltési tzemmod (49) A kiegészitd flitéberendezés mért hételjesitménye (50) A kiegészité flitberendezés energiabevitelének
jellege (51) Teljesitményszabalyozas atlagos id6jarasi feltételek mellett (52) Hangteljesitményszint, beltéri (53) Hangteljesitményszint, kltéri
(54) Nitrogén-oxid-kibocsatas (55) Levegb—viz tipusu hészivatytyuk esetében: Mért Iégtdmegaram, kultéri (56) Viz—/s6s viz—-viz tipusu
hészivattyuk esetében: Mért sésviz- vagy vizaramlasi sebesség, kiiltéri hécserélével (57) A gyartd cime (58) Gyarté (59) A szereléssel,
telepitéssel és karbantartassal kapcsolatos specifikus intézkedések leirasait az lizemeltetési és szerelési Utmutatdk tartalmazzak. Olvassa el
és tartsa be az Gzemeltetési és szerelési Utmutatékat. (60) Olvassa el és tartsa be az Gizemeltetési és szerelési utmutatok szereléssel,
telepitéssel, karbantartassal, szétszereléssel, Ujrafeldolgozassal és/vagy artalmatlanitassal kapcsolatos utasitasait. (61) A termékinformaciok
kozott felsorolt 0sszes adatot az Eurdpai Iranyelvek el6irasainak alkalmazasaval hataroztak meg. A mas helyeken szerepld
termékinformaciokhoz képest eltérések adédhatnak az eltéré vizsgalati kérilmények miatt. Kizarélag az ebben a termékinformacioban
megadott adatok mértékadoak és érvényesek.
(1) Nazwa marki (2) Modele (3) Ogrzewanie pokojowe: klasa efektywnosci energetycznej zalezna od pory roku (4) Ogrzewanie pokojowe:
znamionowa moc ogrzewania (5) Ogrzewanie pokojowe: efektywnos$¢ energetyczna zalezna od pory roku (6) Qhe average (7) Poziom mocy
akustycznej w pomieszczeniach (8) Wszystkie specjalistyczne procedury montazu, instalowania i konserwacji zostaty opisane w instrukcjach
instalacji i obstugi. Nalezy przeczyta¢ i przestrzega¢ instrukgji instalacji i obstugi. (9) Znamionowa moc ogrzewania (10) Znamionowa moc
ogrzewania (11) Ogrzewanie pokojowe: efektywno$¢ energetyczna zalezna od pory roku (12) Ogrzewanie pokojowe: efektywnos¢

[=] 15 =]

jo2

5/7

0020292193



energetyczna zalezna od pory roku (13) Roczne zuzycie energii (14) Roczne zuzycie energii (15) Poziom mocy akustycznej na zewnatrz (16)
Wszystkie dane zawarte w informacjach o produkcie zostaty ustalone z uwzglednieniem zalecen dyrektyw europejskich. Réznice wzgledem
informacji o produkcie wymienionych w innym miejscu mogg wynika¢ z innym warunkéw badania. Miarodajne i obowigzujgce s3 jedynie dane
zawarte w tych informacjach o produkcie. (17) Pompa ciepta powietrze/woda (18) Pompa ciepta woda-woda (19) Pompa ciepta solanka/woda
(20) Pompa ciepta niskiej temperatury (21) Dodatkowy kociot grzewczy (22) Kociot grzewczy wielofunkcyjny (23) Ogrzewanie pokojowe:
znamionowa moc ogrzewania (24) Ogrzewanie pokojowe: efektywno$é energetyczna zalezna od pory roku (25) Tj =-7 °C (26) Tj = +2 °C (27)
Tj=+7 °C (28) Tj = +12 °C (29) Tj = temperatura dwuwartosciowa (30) Tj = warto$¢ graniczna temperatury pracy (31) Tj = -15 °C (32)
Temperatura dwuwartosciowa (33) Moc w cyklicznym interwatowym trybie ogrzewania (34) Wspoétczynnik strat (chtodny) (35) Tj = -7 °C (36) Tj
=+2°C (37) Tj=+7 °C (38) Tj = +12 °C (39) Tj = temperatura dwuwartosciowa (40) Tj = warto$¢ graniczna temperatury pracy (41) Tj=-15 °C
(42) wartos¢ graniczna temperatury pracy (43) Efektywno$é w okresie cyklu w interwale (44) Warto$¢ graniczna temperatury pracy wody
grzewczej (45) Zuzycie pradu: stan wytgczony (46) Zuzycie pradu: "Regulator temperatury w stanie wytgczonym" (47) Zuzycie pradu: stan
gotowosci (48) Zuzycie pradu: stan pracy z ogrzewaniem skrzyni korbowej (49) Znamionowa moc cieplna dodatkowego kotta grzewczego (50)
Rodzaj doprowadzanej energii dodatkowego kotta grzewczego (51) Sterowanie mocg w umiarkowanych warunkach klimatycznych (52)
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniach (53) Poziom mocy akustycznej na zewnatrz (54) Emisja tlenkéw azotu (55) Pompy ciepta
powietrze/ woda: znamionowy przeptyw powietrza na zewnatrz (56) Pompy ciepta woda/solanka- woda: znamionowe natezenie przeptywu
solanki lub wody, zewnetrzny wymiennik ciepta (57) Adres producenta (58) Producent (59) Wszystkie specjalistyczne procedury montazu,
instalowania i konserwacji zostaty opisane w instrukcjach instalacji i obstugi. Nalezy przeczytac¢ i przestrzega¢ instrukcji instalacji i obstugi. (60)
Nalezy przeczyta¢ i przestrzegac instrukciji instalacji i obstugi dotyczacych montazu, instalowania, konserwacji, demontazu, recyklingu i/lub
utylizacji. (61) Wszystkie dane zawarte w informacjach o produkcie zostaty ustalone z uwzglednieniem zalecen dyrektyw europejskich.
Ro6znice wzgledem informacji o produkcie wymienionych w innym miejscu moga wynikaé z innym warunkéw badania. Miarodajne i
obowigzujace sg jedynie dane zawarte w tych informacjach o produkcie.

Sk (1) Nazov znacky (2) Modely (3) Vykurovanie priestoru: Trieda energetickej efektivity podmienena roénym obdobim (4) Vykurovanie priestoru:
menovity tepelny vykon (5) Vykurovanie priestoru: Energeticka efektivita podmienena ro€nym obdobim (6) Qhe average (7) Hladina
akustického vykonu, vnutri (8) VSetky Specifické opatrenia tykajuce sa montaze, instalacie a udrzby su opisané v navode na obsluhu
a instalaciu. Precitajte si a dodrziavajte navody na obsluhu a instalaciu. (9) Menovity tepelny vykon (10) Menovity tepelny vykon (11)
Vykurovanie priestoru: Energeticka efektivita podmienena roénym obdobim (12) Vykurovanie priestoru: Energeticka efektivita podmienena
ro¢nym obdobim (13) Ro¢na spotreba energie (14) Ro¢na spotreba energie (15) Hladina akustického vykonu, vonku (16) VSetky Gdaje
obsiahnuté v informaciach o vyrobku boli zistené za aplikovania zadani Eurépskych smernic. Rozdiely pri informaciach o vyrobku, ktoré su
uvedené na inom mieste, méZu pramenit’ z rozdielnych skiSobnych podmienok. Smerodajné a platné su iba udaje obsiahnuté v tychto
informaciach o vyrobku. (17) Tepelné ¢erpadlo vzduch — voda (18) Tepelné ¢erpadlo voda — voda (19) Tepelné cerpadlo solanka — voda (20)
Nizkoteplotné tepelné cerpadlo (21) Pridavné vykurovacie zariadenie (22) Kombinované vykurovacie zariadenie (23) Vykurovanie priestoru:
menovity tepelny vykon (24) Vykurovanie priestoru: Energeticka efektivita podmienena ro€nym obdobim (25) Tj = -7 °C (26) Tj = +2 °C (27) Tj
=+7 °C (28) Tj = +12 °C (29) Tj = bivalentna teplota (30) Tj = teplota hrani¢nej hodnoty prevadzky (31) Tj = -15 °C (32) Bivalentna teplota (33)
Vykon pri cyklickej intervalovej prevadzke (34) Redukény sucinitel (35) Tj=-7 °C (36) Tj=+2°C (37) Tj=+7°C (38) Tj=+12°C (39) Tj =
bivalentna teplota (40) Tj = teplota hrani¢nej hodnoty prevadzky (41) Tj = -15 °C (42) Teplota hrani¢nej hodnoty prevadzky (43) Vykonové Eislo
pri cyklickej intervalovej prevadzke (44) Hrani¢na hodnota prevadzkovej teploty vykurovacej vody (45) Spotreba elektrického prudu: stav VYP
(46) Spotreba elektrického prudu: stav ,regulator teploty VYP* (47) Spotreba elektrického pradu: pohotovostny stav (48) Spotreba elektrického
prudu: prevadzkovy stav s vyhrievanim klukovej skrine (49) Menovity tepelny vykon pridavného vykurovacieho zariadenia (50) Druh privodu
energie pridavného vykurovacieho zariadenia (51) Riadenie vykonu za priemernych klimatickych podmienok (52) Hladina akustického vykonu,
vnutri (53) Hladina akustického vykonu, vonku (54) Odvadzanie oxidu dusnatého (55) Pre tepelné ¢erpadla vzduch — voda: Menovity prietok
vzduchu, von (56) For water-/brine-to-water heat pumps: Rated brine or water flow rate, outdoor heat exchanger (57) Adresa vyrobcu (58)
Vyrobca (59) VSetky Specifické opatrenia tykajuce sa montaze, inStalacie a udrzby su opisané v navode na obsluhu a instalaciu. Precitajte si
a dodrziavajte navody na obsluhu a inStalaciu. (60) Precitajte si a dodrziavajte navody na obsluhu a instalaciu tykajuce sa montaze, instalacie,
udrzby, demontaze, recyklacie a / alebo likvidacie. (61) VSetky Udaje obsiahnuté v informaciach o vyrobku boli zistené za aplikovania zadani
Eurépskych smernic. Rozdiely pri informéaciach o vyrobku, ktoré si uvedené na inom mieste, mézu pramenit’ z rozdielnych skiSobnych
podmienok. Smerodajné a platné su iba Udaje obsiahnuté v tychto informéaciach o vyrobku.

Uk (1) Hasa mapku (2) Mogeni (3) OnaneHHs1 NPUMILLLEHHS: CE30HHUI Knac eHepreTuyHoi edpekTUBHOCTI (4) OnaneHHs NPUMILLIEHHS: HOMiHanbHa
Tennosa NoTyXHiICTb (5) OnaneHHs NPUMILLIEHHS: Ce30HHa eHepreTnyHa edekTuBHICTL (6) Qhe average (7) PiBeHb 3BYKOBOi NOTYXHOCTI,
BcepeauHi (8) Bei cneumndiyHi 3axoam WoA0 MOHTaXy, BCTaHOBMEHHS Ta TEXHIYHOrO 06CnyroByBaHHs onncaHi B nocibHnkax 3 ekcnnyarauii Ta
BCTaHOBMNEHHS. MpoynTanTe NociGHMKN 3 ekcrnnyaTtawii Ta BCTaHOBMNEHHS i AoTpumynTecs ix. (9) HomiHanbHa Tennosa noTyxHicTb (10)
HominanbHa TennoBa noTyxHicTb (11) OnaneHHsa NpUMILLIEHHSA: Ce30HHa eHepreTuyHa edpeKTUBHICTb (12) OnaneHHs NpUMILLEHHS: Ce30HHa
eHepreTnyHa edekTuBHICTb (13) PivHe cnoxueaHHs eHeprii (14) PiuHe cnoxusaHHs eHeprii (15) PiBeHb 3BykoBOI NOTY>HOCTI, 330BHi (16) Bci
XapaKTepUCTUKK, L0 MICTATLCA B iHOpMaLiiHUX MaTepianax Ao Bupoby, BU3HaYeHi i3 3aCTOCYBaHHSIM NPUNMCIB EBPOMNENCbKNX ANPEKTUB.
Akwo iHdopmauis npo BMpi6 3 iHLWKX iHpopmaLiHnx MaTepianis Ao BUPOBY BiAPI3HAETLCS, Lie MOXe ByTU CNPUYMHEHO HLUMMU YyMOBaMU
npoBeeHHs BUNpobyBaHb. BusHayanbHWMu Ta AINCHUMY € NULLE XapaKTePUCTUKU, LLO MICTATLCS B LUX iHpopmaLinHux MaTtepianax o
Bupoby. (17) Tennoswuit Hacoc nosiTps-Boaa (18) Tennosuii Hacoc Boga-soaa (19) Tennosuit Hacoc po3scin-soaa (20) HusbkoTeMnepatypHuii
Tennoswuit Hacoc (21) [logaTkoBuin onantoBanbHWiA npunag (22) KombiHoBaHuin onantoBaHui npunag (23) OnaneHHst NpUMILLEHHS:
HOMiHanbHa TennoBa NOTYXHICTb (24) OnaneHHsa NPUMILLEHHS: Ce30HHa eHepreTnyHa edekTUBHICTb (25) Tj = -7 °C (26) Tj=+2 °C (27) Tj =
+7 °C (28) Tj = +12 °C (29) Tj = bianeHTHa Temnepatypa (30) Tj = paHn4Ha ekcnnyaTtauiiHa Temnepatypa (31) Tj = -15 °C (32) biBaneHTHa
Temnepatypa (33) MoTyXHiCTb Npy LMKNIYHOMY iHTepBanbHOMY pexuMi onaneHHs (34) dakTop 3ameHLweHHs (35) Tj = -7 °C (36) Tj = +2 °C (37)
Tj=+7 °C (38) Tj = +12 °C (39) Tj = biBaneHTHa Temnepatypa (40) Tj = NpaHn4Ha ekcnnyaTauiiHa Temnepatypa (41) Tj = -15 °C (42)
paHnyHa ekcnnyaTauinHa Temnepatypa (43) MNMoka3HUK NOTYXXHOCTI NPW LMKMiYHIM iHTepBanbHi ekcnnyaTauii (44) MpaHW4He 3Ha4YeHHs
pobouyoi TemnepaTtypu Bogu cucteMu onaneHHs (45) CnoxveaHHA CTPyMy: Y BUMKHEHOMY CTaHi (46) CnoxuBaHHsi CTPyMY: y CTaHi "perynsitop
TemnepaTtypu BUMKHEHUI" (47) CnoXunBaHHsi CTPYMY: Yy CTaHi roTOBHOCTI (48) CnoxuBaHHS CTPyMYy: eKcniyaTauiinHWIi cTaH 3 nigirpisom
kapTepa (49) HomiHanbHa TennoBa NOTYXHICTb 4OAATKOBOro onantoBanbHoro npunagy (50) Tun nigBeaeHHs eHeprii 4OAATKOBOrO
onantoBanbHoro npunagy (51) PeryntoBaHHSA NOTY>XHOCTi MpU NOMIPHUX YMOBaX HaBKOMMULLHBbOrO cepeaosuLLa (52) PiBeHb 3ByKOBOT
noTyXXHOCTi, BcepeauHi (53) PiBeHb 3ByKOBOT NOTYXHOCTI, 330BHi (54) Bukuamn okengy asoty (55) HominanbHa Butpata (56) For water-/brine-to-
water heat pumps: Rated brine or water flow rate, outdoor heat exchanger (57) Agpeca Bupo6Huka (58) Bupo6Huk (59) Bei cneumndivni 3axoam
LLIOZI0 MOHTaXy, BCTAHOBINEHHS Ta TEXHIYHOrO 0GCIYroByBaHHS OnMcaHi B NOCiOHUKaXx 3 ekcniyarauii Ta BCTaHOBMEHHS. [pouunTtaiite nocibHukm
3 ekcrnyarauii Ta BCTaHOBMEHHS i AoTpuMyiiTecs ix. (60) MpounTaiiTe po3ainu nocibHWKiB 3 ekcnnyaTauii Ta BCTAHOBMEHHS, L0 CTOCYHOTbCS
MOHTaXYy, BCTAHOBIIEHHS, TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHs!, AEMOHTaXY, BTOPUHHOI nepepobku Ta / um ytunisauii i fotpumynTecs ix. (61) Bei
XapaKTepUCTHKK, WO MICTATLCS B iHpopMaLinH1X MaTepianax Ao BUpoby, BU3HaYeHi i3 3aCTOCyBaHHAM NPUNKCIB €BPONENCHKUX ANPEKTUB.
Akwio iHbopmauis npo BMpi6 3 iHWKX iHOpMaLiiHUX MaTepianiB 40 BUPOOBY BiApi3HAETLCA, Lie MOXe BYT CNPUYMHEHO IHLLMMK YMOBaMM
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npoBefeHHs BUNpobyBaHb. BusHayanbHWMK Ta OiINCHUMY € NULLE XapaKTEPUCTUKU, LLO MICTATLCS B LUX iHpopmaLinHux MaTtepianax go
BMPOOY.

(1) Denumirea marcii (2) Modele (3) Incalzirea camerei: clasa de eficientd energetica in functie de anotimp (4) incélzirea camerei: putere
calorica nominal4 (5) incélzirea camerei: eficienta energetica in functie de anotimp (6) Qhe average (7) Nivelul intern de putere sonoré (8)
Toate amenajarile specifice pentru asamblare, instalare si intretinere sunt descrise in instructiunile de operare si de instalare. Cititi si urmati
instructiunile de operare si de instalare. (9) Putere calorica nominala (10) Putere calorica nominala (11) Incélzirea camerei: eficienta
energeticd in functie de anotimp (12) Incalzirea camerei: eficienta energetica in functie de anotimp (13) Consumul anual de energie (14)
Consumul anual de energie (15) Nivelul extern de putere sonora (16) Toate datele continute in informatiile referitoare la produs au fost
determinate prin aplicarea indicatjilor Directivelor Europene. Pot rezulta diferente fata de informatii ale produsului prezentate in alte parti in
urma conditiilor de verificare diferite. Sunt decisive si valabile numai datele continute in aceste informatii privind produsul. (17) Pompa de
caldura aer-apa (18) Pompa de caldura apa-apa (19) Pompa de caldura solutie de apa sarata - apa (20) Pompa de incalzire pentru
temperatura joasa (21) Aparatul de incalzire suplimentar (22) Aparat de incélzire mixt (23) Incélzirea camerei: putere calorici nominala (24)
incalzirea camerei: eficienta energetica in functie de anotimp (25) Tj = -7 °C (26) Tj = +2 °C (27) Tj = +7 °C (28) Tj = +12 °C (29) Tj =
temperatura de bivalenta (30) Tj = valoarea limita a temperaturii pentru functionare (31) Tj = -15 °C (32) Temperatura de bivalenta (33)
Performanta la regimul de incalzire ciclic in interval (34) Factorul de reductie (35) Tj=-7 °C (36) Tj=+2 °C (37) Tj=+7°C (38) Tj=+12°C
(39) Tj = temperatura de bivalenta (40) Tj = valoarea limita a temperaturii pentru functionare (41) Tj = -15 °C (42) valoarea limita a temperaturii
pentru functionare (43) Dimensiunea iesirii la functionarea ciclica in interval (44) Valoarea limita a temperaturii de lucru a apei fierbinti (45)
Consumul de curent: stare opritd (46) Consumul de curent: starea "regulator de temperatura oprit" (47) Consumul de curent: starea de
disponibilitate (48) Consumul de curent: starea de functionare cu incalzirea carterului motorului (49) Putere calorica nominala a aparatului de
ncalzire suplimentar (50) Tipul de alimentare cu energie al aparatului de incalzire suplimentar (51) Reglarea puterii in conditii climaterice
medii (52) Nivelul intern de putere sonora (53) Nivelul extern de putere sonora (54) Evacuarea oxidului de azot (55) Pentru pompele de
caldura aer-apa: Debitul nominal de aer, in exterior (56) Pentru pompele de caldura apa-apa/apa saratd-apa: Debitul nominal de apa sau de
apa sarata, schimbator de caldura in exterior (57) Adresa producatorului (58) Producator (59) Toate amenajarile specifice pentru asamblare,
instalare si intretinere sunt descrise in instructiunile de operare si de instalare. Cititi si urmati instructiunile de operare si de instalare. (60) Cititi
si urmati instructiunile de operare si de instalare privind asamblarea, instalarea, intretinerea, demontarea, reciclarea si / sau salubrizarea. (61)
Toate datele continute in informatiile referitoare la produs au fost determinate prin aplicarea indicatiilor Directivelor Europene. Pot rezulta
diferente fata de informatii ale produsului prezentate n alte parti in urma conditiilor de verificare diferite. Sunt decisive si valabile numai datele
continute Tn aceste informatii privind produsul.

(1) Brand name (2) Models (3) Seasonal space heating energy efficiency class (4) Room heating: Nominal heat output (5) Seasonal space
heating energy efficiency (6) Qhe average (7) Sound power level, indoor (8) All specific precautions for assembly, installation and maintenance
are described in the operating and installation instructions. Read and follow the operating and installation instructions. (9) Nominal heat output
(10) Nominal heat output (11) Seasonal space heating energy efficiency (12) Seasonal space heating energy efficiency (13) Annual energy
consumption (14) Annual energy consumption (15) Sound power level, outdoor (16) All of the data that is included in the product information
was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to product information listed elsewhere may
result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is applicable and valid. (17) Air/water heat pump
(18) Water/water heat pump (19) Brine/water heat pump (20) Low temperature heat pump (21) Equipped with a supplementary heater (22)
Combination heater (23) Room heating: Nominal heat output (24) Seasonal space heating energy efficiency (25) Tj = -7 °C (26) Tj = +2 °C (27)
Tj=+7 °C (28) Tj = +12 °C (29) Tj = Bivalence temperature (30) Tj = Operating limit value temperature (31) Tj = -15 °C (32) Bivalence
temperature (33) Output for cyclical interval heating mode (34) Degradation coefficient (35) Tj = -7 °C (36) Tj=+2 °C (37) Tj=+7 °C (38) Tj =
+12 °C (39) Tj = Bivalence temperature (40) Tj = Operating limit value temperature (41) Tj = -15 °C (42) Operating limit temperature (43)
Cycling interval efficiency (44) Limit value for the heating water's operating temperature (45) Power consumption: Off-mode (46) Power
consumption: "Temperature controller off" (47) Power consumption: Standby-mode (48) Power consumption: Operating status with crankcase
heating (49) Nominal heat output for auxiliary heating (50) Type of energy input for the auxiliary boiler (52) Sound power level, indoor (53)
Sound power level, outdoor (54) Nitrogen oxide emissions (55) Nominal flow (56) For water-/brine-to-water heat pumps: Rated brine or water
flow rate, outdoor heat exchanger (57) Manufacturer's address (58) ©HaipyLi (59) All specific precautions for assembly, installation and
maintenance are described in the operating and installation instructions. Read and follow the operating and installation instructions. (60) Read
and follow the operating and installation instructions regarding assembly, installation, maintenance, removal, recycling and/or disposal. (61) All
of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives.
Differences to product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product
information is applicable and valid.
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